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CHRISTI
34
el
vavis hovdei primitias offerunt in bune
modum s Spicarum, manipulum 4gni torrent,
bordeum deinde pinfunt s atque ita ina-
Iic modum. fracts affaronem ad aram of-
ferunt : ¢nde pugillo uno in eam snjecto.,
rt_:’lg'quum Jacerdotum ufui cedit; & ex €o
Licstum fit publicas &: privaras. meffes me-
terc » Hac Jofephus. Verum cum hoc
anno die fequenti Pafchatis effet {abba-
tum 5 quo falcem in meflem mittere ve-
titum efler (fpeciali enim lege () die
{abbati metere prohibitum erat, ficut nec
que ad cibum pertinerent, ea die parare
licebat ) manipulum hoc anno conffat ob-
latum fuifle “ipfo die Dominico, quo
Dominus refurrexit, cujus ipfe elevatus
manipulus figuram exprimebat: id Epi-
phanius. (4) & alii teftantur. Sic igitur
ab eo tempore quinquaginta dies nume-
rando ufque ad diem Pentecoftes 5 Spiris
tum {an®um datum effe ipfo die Domini-
co , certum eft, .

Tanto czlitus miffo illi potiti munere
eeperunt logus (inquit Lucas ¢ ) wa-
reas lmgz{x,r, prout Speretus Santtus da-
bat elogut ill¢s . Hec audiebant Judei
agentes Hierofolymis ex omni natione
u}gult, quz {ub ceelo eft . Licet hzc
videatur hyperbole ; tamen auéore Phi-
lone, (4) qui his temporibus vivebat,
Judzos non in Paleftina tantum , fed in
Afia, Africa , & Europa magno nume-
ro habitare confuevifle exploratifiimum.,
eft . Verum ex omnibus quindegim tan-
tum numerat nationes, nimirum Parthos',
Medos , Elamitas , habitantes Mef{opota-
miam, Judeam, & Cappadociam, Pon-
tum , Afiam , Phrygiam , Pamphiliam, Z-
gyptum , Libes, Cyrenenfes, Romanoss
Cretenfes , & Arabes. Cum vero Judzos
inter praediftos ®que recenfeat effe admi-
atos , quod ipforum loquerentur lingua:
plane fignificat Galilzos diver(a a Judzis
uti_lingua confuevifle : unde & ancillam
oftiariam merito apparet dixiffe olim Pe-
tro: Galilaus es : nam & loquela tua ma-
uifeffum te fucrr . Sententia fuit Chrylo-
ftomi ( ¢) tot linguarum locutiones im-
partitas fuiffe Apoftolis, quoterant Hie-
rofolymis extern® nationes quz eos lo.
quentes audirent; & fr plures fuiffent,
plures etiam accepturos fuiffe: ac: deni-
que cum difperfi funt per orbem terra-
rum , lingua omnium gentium ad quas pro=
fe@i fuifient , efle locutos .

Quod vero {pe@at ad linguarum gene-
1a que effent in orbe terrarum :; Clemens
Alexandrinus ( f) recitat teftimonium fcri-
ptorum Gentilum, qlui non aliunde quam
ex Judeorum libris linguas  feptuaginta .
quinque fuiffe teftentur , cum ait: Ephorus
autem @& multy alis hiftorics 5 & gentes &
linguas dicunt [eptuagintagquinque 5 cum
audiffent vocem Moy/t dzcentss : Evant au-
yem omnes anime ex Jacob feptuagintas
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quinque 5 que deftenderunt in Eg.yptum.‘

Videntur qutem ex wera ratione s lingue
Seu dinletty, ut wogany 5 & fermones ge=
nerales 5 effe [eptuagintadue, ut noftre
tradunt Scriptura , Fiunt autem alie per
commupionem. duarum 5 wel trium s vel e=
tiam plurgum dialectorum  &e. Quod ve-
1o ex divinis Scripturis id fe deducere.
Clemens teftatur , aliam plane rationem
iniiffe videtur Angnftinus, (g)-qui {eptua-
ginta duas linguas fuiffe putat: Quod ,
inquit'y ex 7llis tribus homintbus Noe fi-
liss [eptupgintq tres, vel porius (ut ra-
tio declaratura e5t) [eptuaginta due gen-
tes totidemque lingie per terras efie cee~
perunt 5 gue crefiendo 5 G nfulas smple-
werunt , aultus eft autem @& numerus gen=
tium multo amiplins quam  lingagram ..
Nam & in Afvica barbaras gentes in u-
na lingua plurimas novimus. Hec Augn-
ftinus. Ante ipfum eadem Epiphanius ,(5)
cademque xatione,cum ait; Sepruagintaduo
wirs tune turrim edificabant, quandoin [e-
pruagintaduas linguas ex una confufi funts
Pacianus (7) vero cum numerat centum.,
viginti linguas , re(pe@tum habuifle vide-
tur ad numerum eorum qui fimul in una
(%) domo fuerant congregati , {uper’ quos
omnes putatur defcendifle Spiritus San-
&us : quafi velit non omnes illos omnia.,
affecutos cfle linguarum. genera, fed fin-
gulos fingulas .

Sed  hec communi interpretum f{enten-
tia rejiciuntur ; fic enim linguarum donum
accepiffe conftat Apoftolos, ut qui vis
eorum linguis omnibus loqueretur, non
(ut aliqui exiftimarunt ) uno ex illis una
lingua loquente, omnes qui audirent ,
licet ‘effent diver(arum linguarum , intel-
ligerent . Cum poffint multa ad hanc fir-
mandam (ententiam adduct, unius modo
Gregorii ( /) Nazianzeni teftimonium af-
feram , a@urus prefertim de eadem re
alibi inferius . Hec enim ait: Audiebant
autem s Verum bic paululum confifte ; at-
que addubita 5 guomodo diffinguenda [it
oratio « Textus enim nonnullam ambigui-
tatem baber 5 puntlo dirimendam . Utrum
enim audicbant [ua quifque diale(to s 1ta
ut werbi gratid, wox quidem una vefo-
narets caterum y multe audirentur, fic vi-
delicet pulfato ac perfirepente deres plu-
ribufque vocibus (ut magss per[prcuc di-
cam) ex una voce cffetis ¢ An potius in
boc werbo s Audiebant s punum fEatuen-
dum eft , atque bec werba, Loguebautur

uis linguisy cum bis qua [equuntur jun~
‘wenda funt 5 ut fic legatur = Logucutes
Tinguis » propriis [cslicer audientium 5 hoe
eff externis ¢ qui [enfus mihs magis ar-
ridet « Nam fi priorem modum [equar s
eorum potius qus audiebant s quam qus ver-
ba faciebant g boc miraculum fuerit ; at
guxta pofteriorem [enfum > eorum qui lo-
quebantur 5 qui etigm  temulentic ufini
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